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ZnovupouZitelny pacientsky okruh, kompletni

1 Systém méficich hadic¢ek

-

2 Vodni filtr pro méfeni CO,

8 Ochranny obal hadice >

9 Dychaci
hadice
— 10 Pacientsky ventil
— 11 Expiracni
otvor
—— 12 BiCheck ¢&idlo

L 13 Kolinko

14 System dychaci hadice

3 Konektor systému
merficich hadicek
4 Hadi¢ka fizeni PEEP

5 Hadi¢ka na méfeni o,
tlaku

6 Hadi¢ka na
odvod CQO,

7 Kabel priitokového
BiCheck €idla

Legenda

1 Systém ngricich hadicek

Systém nificich hadiek zahrnuje vodni filtr,
konektor, hadiku fizeni PEEP, hatku na
meétreni tlaku a hadku na odvod C@

2 Vodni filtr pro m éreni CO,

Vodni filtr chrani nétici komoru MEDUMAT
Transport proti vniknuti vihkosti

z vydechovaného vzduchu.

3 Konektor systému néficich haditek

Systém naficich hadiek je pomoci konektoru
ptipojen k MEDUMAT Transport.

4 Hadi¢ka rizeni PEEP

Pomoci této hadky fidi MEDUMAT Transport
tlak bthem expirani faze.

5 Hadi¢ka na méieni tlaku

Touto hadikou se ndti dychaci tlak.

6 Hadic¢ka na odvod CQ

Pokud je MEDUMAT Transport vybaven

meéifenim CQ, je touto hadikou odvadn
testovany plyn doifstroje.




7 Kabel BiChecke¢idla

11 Expiraéni otvor

Tento elektricky vodi prenasi signaly z BiCheck Expiratnim otvorem unika do okoli pacientem

¢idla do gistroje.
8 Ochranny obal hadice

Chrani hadice a voek proti zneistenim a
poskozenim.

9 Dychaci hadice

Dychaci hadici proudi resptmai plyn z gistroje
do pacientského ventilu.

10 Pacientsky ventil

Zde se pepina mezi inspiraci a expiraci.

vydechovany vzduch.

12 BiCheckéidlo

Toto ¢idlo zaji¥uje mefeni phatoku, Vt, Vte a f.
13 Kolinko

Na kolinko je pipojena mask&i endotrachealni
rourka. Kolinko je snimatelné, napnaska/
endotrachealni rourka mohou byigojeny,

v z4vislosti na poloze pacientdjmpo na
BiCheckeidlo.

14 Systém dychaci hadice
Systém dychaci hadice se sklada z dychaci

hadice, pacientského ventilu, exginého otvoru,
BiCheckeidla a kolinka.

ZnovupouZiitelny pacientsky ventil

Legenda
1 Kryt membrény ¥izeni PEEP
2 Membrana¥izeni PEEP

3 Télo pacientského ventilu

4 Zadrzovaci membrana

5 Drzak zadrZzovaci memnrany
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Jednorazovy pacientsky okruh, kompletni

20033 FHe

1 Systém meéficich hadicek

LD

8 Ochranny obal hadice

9 Dychaci
hadice
——— 10 Pacientsky ventil
—— 11 Expiracni

— otvor

——— 12 BiCheck &idlo
——— 13 Kolinko

2 Vodni filtr pro méfeni CO,

14 Systém dychaci hadice

3 Konektor systému
meficich hadicek
4 Hadi¢ka fizeni PEEP

5 Hadicka na méieni
tlaku -
6 Hadicka na
odvod CO,
7 Kabel pritokového
BiCheck gidla

Legenda

1 Systém néficich hadicek

Systém naficich hadiek zahrnuje vodni filtr,
konektor, hadiku fizeni PEEP, hatku na
méfeni tlaku a hadku na odvod CQ

2 Vodni filtr pro m éreni CO,

Vodni filtr chrani nérici komoru MEDUMAT
Transport proti vniknuti vihkosti

z vydechovaného vzduchu.

3 Konektor systému néficich hadiéek

Systém ndticich hadtek je pomoci konektoru
piipojen k MEDUMAT Transport.

4 Hadiéka rizeni PEEP

Pomoci této hadky ridi MEDUMAT Transport
tlak bshem expirani faze.

5 Hadic¢ka na méieni tlaku

Touto hadikou se nifi dychaci tlak.

6 Hadié¢ka na odvod CQ

Pokud je MEDUMAT Transport vybaven

merenim CQ, je touto hadikou odvaén
testovany plyn doifstroje.




7 Kabel BiChecke¢idla

11 Expiraéni otvor

Tento elektricky vodi prenasi signaly z BiCheck Expiratnim otvorem unika do okoli pacientem

¢idla do gistroje.
8 Ochranny obal hadice

Chrani hadice a voekk proti zneistenim a
poskozenim.

9 Dychaci hadice

Dychaci hadici proudi resptmai plyn z gistroje
do pacientského ventilu.

10 Pacientsky ventil

Zde se pepina mezi inspiraci a expiraci.

Symboly na z&izeni

vydechovany vzduch.

12 BiCheck¢idlo

Toto ¢idlo zaji¥uje mefeni phatoku, Vt, Vte a f.
13 Kolinko

Na kolinko je pipojena mask&i endotrachealni
rourka. Kolinko je snimatelné, napnaska/
endotrachealni rourka mohou byigojeny,

v zavislosti na poloze pacientdjmpo na
BiCheckeidlo.

14 Systém dychaci hadice

Systém dychaci hadice se sklada z dychaci

hadice, pacientského ventilu, exginého otovru,
BiCheckeidla a kolinka.

Pacientsky okruh

|  Symbol | Vyznam
ZnovupouZitelny/jednordzovy pacientsky okruh
1 'g Kabel k BiCheckidlu nelikvidujte spoléné s komunalnim odpadem

2 =

Systém naticich hadiek je uten k jednorazovému pouziti




Vyznam

Pouze znovupouZitelny pacientsky okruh

3 [’m DodrZujte pokyny v navodu k pouZiti
4 TOP Ozn&uje spravnou polohu membratigeni PEEP
5 [ Ozn&uje spravny sir pritoku bthem nadechu
INSP
6 O=L, Ozn&uje datum pisti servisni prohlidky
|  Symbol \V/yznam

Pouze jednorazovy pacientsky okruh

Kompletni pacientsky okruh je den k jednorazovému pouZiti

Rok vyroby

L1i]

DodrZujte pokyny v navodu k pouZiti

Bezpanostni informace v tomto navodu

Bezpe&nostni informace v tomto ndvodu k pouZiti jsou @éemy nasledovh

Varovani!

Varuje o moznosti pora&ni a poSkozeniifstroje.

Upozorreni!

Upozoriuje na mozné poskozeni materialugpadny nespravny vysledek terapie.

Poznamka

Nabizi uziténé tipy.
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1 POPIS
1.1 Pouziti

Pacientsky okruh, v kombinaci s MEDUMAT Transpaiadava pacientoviips dychaci maskti
endotrachealni rourku kyslik, a to asistovatiotizenou ventilaci nebo preoxygenaci. Vydechovani
probiha pes pacientsky ventil. Dale pacientsky okruh obstaré&teni frekvence dychani, tlaku,
fizeni PEEP a odvod GO

PouZivat pacientské okruhy jinych vyrdlje zakdzano. Pacientsky okruh jéam pro kratkodobou

ventilaci (< 24 h).
1.2 Funkce

Pacientsky okruh vede dychaci plyn z MEDUMAT Tram$jx pacientovi. Vedle dychaci hadice
zahrnuje také dalSi hattly ¢i kabely, potebné pro kompletni gé&a monitorovani pacienta.

Pacientsky okruh je seéasti MEDUMAT Transport a fize byt pouzivan pouze ve spojenim s nim.
MEDUMAT Transport ma vlastni ndvod k obsluze.

Pacientsky okruh i MEDUMAT Transport jsou konstraay tak, aby i v fipac selhani MEDUMAT
Transport mohlo probihat spontanni dychani.

Jsou dostupné dwerze pacientskych okrih

e znovupouZzitelny pacientsky okruh,
» jednorazovy pacientsky okruh.



2 BEZPECNOSTNI INFORMACE
Ctéte pozorg tento navod k pouziti. Je s@isti fistroje a musi byt stale k dispozici.

Pro vasi vlastni bezprost a bezpmost vasich pacietita ve shodéls pozadavky direktivy
93/42/EEC, dodrzujte nasledujici body:

VSeobecné

Jako prevenciigd infekci¢i bakterialni kontaminaciénujte pozornost kapitok Hygienicka udrzba
na strag 14.

Pamatuijte, zvlastpii hygienické udrzb, na rozdily mezi znovupouzitelnym pacientskym diemn
WM 28425 a jednordzovym pacientskym okruhem WM 2843

Varovani!

* Riziko poranéni. Pacientsky okruh smi obsluhovat pouze kvalifik@vasoba, vz&lana
v medicinskych oborech a s praxi v resgiifah technikdch. Neodborné pouzitize vést
k vaZnémudlesnému porami.

» Pacientsky okruh musi byt, spatg s MEDUMAT Transport, fed kazdym pouzitim podroben
funkéni a vizudlni kontrole (viz kapitofa Kontrola funkcena strag 18).

« KdyZ pripojujete pacientsky ventil, zkontrolujte spravnogentace pacientského ventilu (viz
kapitolad4 Hygienicka udrzbaa stras 14). Dbejte na to, aby expé vystup pacientského
ventilu nebyl zakryti jinak omezen ve své funkci, nagpolohou pacienta.

* Membranaizeni PEEP ani zadrZovaci membrana rigismgkazovat znamky jakéhokoliv
poSkozenti deformace. Pokroucené, potrhaméepkavé membrany vyéite. Za Zadnych
okolnosti neskji byt nadale pouzivany.

e Pacientsky okruh ani MEDUMAT Transport nejsodany k pouZiti v zam@&ném vzduchu.

e Pacientsky okruh pouZivejte pouze k popsanyetiin (viz kapitolal.1l PouZitina strag 9).

« P pouzivani pacientského okruhu davejte pozor,teuice nebyly fekroucené nebo aby se na
nich netvdily smycky. V pripact potteby sundejte ochranny obal a odsteakomplikaci.

+ Ctéte navod k pouzitit MEDUMAT Transport.

Upozorreni!

e Pamatujte, Zeffdanim HME filtru (znéna tepla a vihkosti), bakterialniho filtsitkombinaci obou
muze respirdni odpor systémuipsahnout specifikované hodnoty. Také sa&imrtvy prostor.

* Pro gipad selhaniifistroje musi byt k dispozici nadhradegeni.

Bezpdna manipulace s kyslikem

Varovani!

« Riziko vybuchu! Stlateny kyslik miZze @i styku s hélavymi latkami (tuk, olej, alkohol atd.) vést
ke spontannim explozivnim reakcim.

« Kouieni a pouZzivani otéeného ohév blizkosti kyslikovych armatur jeigné zakazano.

Ventilace
Varovani!
» Dbejte na to, aby expiai otvor nebyl zakry&i jinak omezen ve sveé funkci, nagpolohou

pacienta.
« Pacient a ventilator musi byétem ventilace neustale pod dozorem.
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Prislusenstvi, opravy, vyninitelné dily

Upozorreni!
« Silikonové a gumovéasti chrate pred UV z&enim a nevystavuijte je dlouhodobéntimgEmu
slune&nimu z&eni.

» Doporuiiujeme, aby veSkeré inspekce a opravy prévagiobce Weinmann nebo autorizovany
technik.

» Pokud jsou pouZivany neoriginalni géatkyci ndhradni dily, riZze dojit k porusSe a/nebo
k omezeni biokompatibility. Vifjpadt, Ze jsou pouzivany seastky jiné nez originélni, uvedené
v tomto navodu, zanika narok na upkathzaruky.
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3 MONTAZ

3.1 Znovupouzitelny a jednordzovy pacientsky okruh

1. Nasaf'te dychaci hadici na odpovidajidigmjeni na pistroji.

2. Pripojte konektor kabelu BiChealdla na odpovidajici
ptipojeni na pistroji.

3. Pripojte konektor systému ¢ticich hadiek (zahrnuje
hadicku tizeni PEEP, hatku na ngieni tlaku, hadiku na
odvod CQ a vodni filtr) na odpovidajicitipojeni na
pristroji. Ujistéte se, Ze fipojené hadiky nejsou
piekroucené.

Upozorreni!
Dychaci hadici drZte pouze za jeji konec (viz obkdzjinak ji
muzete poSkodit.

4. Pokud pouzivateipventilaci endotrachealni rourkuiipojte
na ni pacientsky ventil s BiChe¢ldlem.

nebo

Pokud pouzivateipventilaci dychaci maskufipojte na ni
pacientsky ventil s BiCheakdlem.

Upozorreni!

Hadicka na odvod C®musi byt vZdy fipojena a to i fipack,
Ze MEDUMAT Transport neni vybavenétenim CQ. Pokud
tato hadtka nebude ifipojena, vznikne v systému gehost.

Poznamka
Abyste zmenSili mrtvy prostor nebo sézpusobili poloze
pacienta, mizete sejmout kolinko.

Kolinko

Ochranny obal hadice

Ochranny obal nag#e na dychaci hadici, kabel BiChetillla a
systém nificich hadiek. Zapwte vnitni suché zipy a hlavni zip.
Obal chrani systémipd zamotanim a zachycenim, daledo
zngistenim a poskozenim.

Vodni filtr a konektor

Vodni filtr WM 97012 pro hadku na odvod C@ztraci svoji efektivnost po cca 8 hodinach
negetrzitého provozu, v zavislosti na vihkosti#@mnosti¢astic, jako nab slizu. Po této dab
vyméiite filtr za novy nebo vysite systéem ricich hadiek. Snizena efektivita vodniho filtru je
indikovana na displejiiiistroje alarmovym hlaSenim ,G@cclusion” (ucpani C¢). Toto hlaseni je
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doprovazeno akustickym alarmem nizké priority. Rbkadtka na odvod C@osahuje cizéasticedi
vlhkost, nebo je jeji konektor ucpan, v§tite cely systém gticich hadiek.

Poznamka

Toto plati pouze pro MEDUMAT Transport sfanim CQ.
3.2 Hipojeni a instalace FisluSenstvi

HME filtr, bakterialni filtr a kombinace obou

Pokud pouzivate filtr, nad#e jej mezi kolinko nebo BiChegidlo a rourku¢i masku Rid'te se
navodem pouZzivaného filtru.

Dychaci maska

Dychaci masku nadée na kolinko neboffmo na BiCheckidlo. Maska musi mit standardni
ptipojeni dle ISO 5356-IRid’te se nAvodem pouZzivané masky.

Laryngealni maska, endotrachealni rourka, tracheogimicka rourka

Misto dychaci masky Ize pouZzit laryngealni maskadograchealni nebo tracheostomickou rourku, se
standardnimifpojenim dle ISO 5356-Ridte se pislusnym navodem.
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4 HYGIENICKA UD

RZBA

Po kazdém pouziti musi byt provedena hygienickahalpacientského okruhu a pouzivaného
prisluSenstvi. Jednorazové komponenty musi byt nélg#vidovany. Silg zneistené casti museji
byt pred dezinfekci a sterilizaci #igtény. Po hygienické udr&wzdy prove'te kontrolu funkce (viz
kapitola5 Kontrola funkcena stras 18).

4.1 RozloZeni znovupouzitelného pacientského okruhu

wn

1. Odpojte dychaci hadici, kabel BiChegtla a konektor

systému réicich hadiek od MEDUMAT Transport.

Upozorreni!
Hadice drZte pouze za jejich konce (viz obrazehdkjje
muzete poSkodit.

Rozepute hlavni zip ochranného obalu.

Rozeprte vnitrni suché zipy obalu, kterymi jsou uchyceny
v3echny hadice k séb

Odpojte kabel BiCheckdla z BiCheclidla.

Hadicka fizeni PEEP Pripojeni BiCheck Cidla

Ol =

-r““"‘-

OdSroubuijte a odpojte h&#ii na odvod C®z BiCheck
cidla.

Odpojte hadiku fizeni PEEP a hatku na n¢teni tlaku
z pacientského ventilu.

Poznamka
Systém ndticich hadtek je na jedno pouZiti. Po pouZiti jej
nalezig¢ zlikviduijte.

7. Odpojte pacientsky ventil od dychaci hadice a pejté

rozmontuijte, viz obrazek.
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8. Otocte krytem (1) a sejitte jej z Ela pacientského ventilu
AT (3); poté vyndejte modrou membraiizeni PEEP (2) z krytu
_— (1). Uchopte (prstyi pinzetou)cep modré zadrzovaci
\ @ membrany (4) a opaténi vytahrete z drzaku (5).
@ \ s 9. Postupisteni jednotlivycheasti naleznete ve tabulce na
"f_;'_. Tk straré 16.

4.2 RozloZeni jednorazoveho pacientského okruhu

Poznamka

» Jednotlivé komponenty jednordzového okruhu Jédnorazovy pacientsky okroh strag 5) jsou
pevre spojené a nefizou byt rozmontovany.

e Zjednorazoveho pacientského okruhu mohou byt ogakRagoouZzity, po hygienické udrzk{viz
kapitola4.3 Cisteni, dezinfekce a sterilizace strag 15), pouze kabel BiChecidla a ochranny
obal. Ostatnéasti nesmi byt znovu pouZity a jeba je naleZit zlikvidovat.

1. Odpojte dychaci hadici, kabel BiCe&dla a konektor
systému réicich hadiek od MEDUMAT Transport.

2. Rozepegte hlavni zip ochranného obalu.

3. Rozepgte vnittni suché zipy obalu, kterymi jsou uchyceny
v3echny hadice k séb

4. Odpojte kabel BiCheckidla z BiCheclidla.

5. Postupisténi znovupouZzitelnycliasti (kabel BiCheckidla,
ochranny obal) naleznete ve tabulce na stiign
Jednorazovéasti (dychaci hadice s pacientskym ventilem,
systém nificich hadiek) nalezi zlikvidujte.

4.3 Cisténi, dezinfekce a sterilizace
Hygienickou udrzbu pacientského okruhu praytedzpisobem popsanym v nasledujici tabulce.
DodrZujte navod k pouZiti u jednotlivych dezintaekch prostedki. Pro dezinfekci porienim

doporikujeme GIGASEPT FF, pro dezinfekcienim TERRALIN. Bhem dezinfekce dopotujeme
pouZzivat vhodné rukavice (nafpézné domacéi jednorazove).

15



Znovupouzitelny pacientsky okruh

Cast

Cisténi

Dezinfekce

Sterilizace

Pripojeni kabelu
BiCheckgidla®

otieni vihkym hadrem

oeni dezinfekcei

ndfpustné

Pacientsky ventil a
membrany

Dychaci hadice

v teplé vod s kEZny
gisticim prostedkent®

ponadeni do 6%
desinfekniho
roztoku” (GIGASEPT
FF)

sterilizace horkou
parolf?

BiCheckeidlo

v teplé vod s kEZny
gisticim prostedken?”

ponadeni do 6%
desinfekniho
roztoku” (GIGASEPT
FF)

sterilizace horkou
parod®

Systém nidticich
haditek:

- haditkatizeni PEEP
haditka na néteni
tlaku

hadicka na odvod

Toto jsou jednordzové komponenty a n&soyt znovu pouzity. Misto

nich pouZijte nove.

CG,
- vodni filtr
Znovupouzitelny otteni vihkym . o 5) . .
ochranny obal hadikem mozné i prant nepipustne
Jednorazovy pacientsky okruh
Cast Cisténi Dezinfekce Sterilizace
Pripojeni kabelu otieni vihkym hadrem | &éni dezinfekci ndfpustné

BiCheckgidla®

Jednorazové

komponenty

Systém dychaci hadic

- pacientsky ventil
véetnt membran

- dychaci hadice

- BiCheckeidlo

- kolinko

Systém nidticich

haditek:

- hadikaftizeni PEEP

haditka na néteni

tlaku

haditka na odvod

CGo,

- vodni filtr

(4%

Toto jsou jednorazové komponenty a n&gioyt znovu pouzity. Misto

nich pouzijte nove.

Znovupouzitelny
ochranny obal

otteni vihkym
hadikem

mozné pi pranf”

negipustné
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(1) V8e musi byt zcela poieno, nikde se nesiji vyskytovat bubliny. DodrZujte dobu poifemi
uvedenou v navadpouzivané dezinfekce. Po dezinfekci vSe oplé&ehn destilované vada
nechte oschnout.

(2) Sterilizace horkou parouigl34°C v fFistrojich vyhovujicich EN 28%5as sterilizace minima#n
5 minut.

(3) Dily cistete zvrejSku i zevnit. PouZivejte &ny laboratorni kartanacisteéni lahvi.

(4) Upozorreni! Fripojeni kabelu BiCheckidla nikdy nepontujte do Zadnych roztdk mohlo by se
poskodit.

(5) Myci cyklus (v pr&ce i 30°C, bez odsed’ovani), fidejte vhodny dezinfeli prostedek.

4.4 Dychaci masky
Ventilaéni masky nejsou sdésti pacientskych okrihPro jejich¢isténi a dezinfekci dodrZujte

pokyny v samostatném navodu.

4.5 SloZeni znovupouzitelného pacientského okruhu

1 1. VloZte modrou zadrZzovaci membranu (4) do drzaku (5)
# VloZte modrou membrantizeni PEEP (2) do krytu (1) a kryt
3 pripojte (nasd’te a pootéte) na &lo pacientského ventilu (3).

Pro manipulaci s membranami pouZivejte pinzetu pebty.

T
(7 el
@iﬁ;ﬁh r”-w- Upozorreni!
= Dbejte na spravnou polohu membr&igeni PEEP. Napis
TOP musi srrovat ke krytu. Membrana nesmi byt

pokroucena nebo jinak poSkozena.

2. SlozZte pacientsky ventil — viz obrazek.

s A, Upozorreni! 5

it ‘mr Dbejte na spravny sinpratoku plynu. Sipka na krytu (1)
Tl DT musi ukazovat sénem k BiCheckidlu.

3. PouZijte novy systém &ricich hadiek.

4. Pripojte pacientsky ventil na dychaci hadici. Potcasatte
jednotlivé hadiky na odpovidajiciifpoje (viz kapitolad.1
RozloZeni znovupouzitelného pacientského okmatairas
14). Hadéku na ngteni tlaku pipojte na ¢lo ventilu, hadiku
fizeni PEEP nadde na kryt membrangizeni PEEP.

Pevny kone Upozorreni!

Ujistéte se, Ze hadky jsou g@ipojeny na spravnych mistech.
Hadikatizeni PEEP (pevny konec) jégojena ke krytu (1) a
hadicka na néieni tlaku (pruzny konec) jdgipojena nadlo
pacientského ventilu (3).

5. NaSroubujte hadku na odvod C®na BiCheckidlo, a to
Pruzny konet | v pfipadt, Ze gistroj neni vybaven siienim CQ. Pokud
tato hadika nebude fipojena, vyskytne se v systému
negsnost.
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6. Pripojte vigisténé ipojeni kabelu BiCheckidla na BiCheck
¢idlo.

7. Dychaci hadici, kabel BiChecldla a systém ®ticich
hadiek vlozte do wisténého ochranného pouzdra a zde je
zajistte suchymi zipy. Zapste hlavni zip ochranného
pouzdra.

8. Pripojte dychaci hadici, kabel BiChec¢ldla a konektor
systému ri&icich hadiek na MEDUMAT Transport.

4.6 SloZeni jednorazoveho pacientského okruhu

1. Pro montéZ jednordzového systému pouZzijte novéojadove dily (WM 28483). Dychaci hadice
a systém ricich hadiek jsou jiz smontovany.

2. Pripojte viisténé ipojeni kabelu BiCheckidla na BiCheckidlo.

3. Dychaci hadici, kabel BiCheckdla a systém gticich hadtek vloZte do wisteného ochranného
pouzdra a zde je zajie suchymi zipy. Zaptte hlavni zip ochranného pouzdra.

4. Pripojte dychaci hadici, kabel BiChe¢ldla a konektor systémusdticich hadiek na MEDUMAT
Transport.

5 KONTROLA FUNKCE

Pred kazdym pouZitim, po kazdém rozloZeni, negné&ak kazdych 6 gsial musi byt provedena
kontrola funkce.

Pokud kontrola funkce vykazuje jakékoliv neshétyady, hesmite pacientsky okruh nadale pouzivat.
Nejprve se neshody pokuste odstranit podle pikykapitole6 ReSeni problémmna straa 20. Pokud
problém sami newgSite, vyniiite pacientsky okruh nebo ho nechte opravit u vyedi@inmann

nebo autorizovanym technikem.

Kompletni kontrola funkce zahrnuje:

e 5.2 Vizualni kontrolana strag 19,

» 5.3 Postup kontroly funkaea stran 19.
5.1 Lhity

Lhaty pro kontrolu funkce jsou vypsany v nasledujatitlce. Pokudipkontrole funkce objevite
jakoukoliv nesrovnalost, nesmite pacientsky okrabzit, dokud nesrovnalost nebude odstnan

Lhita Akce

Pred kazdym pouzitim | Provefte kontrolu funkce.

Provef'te hygienickou udrZbu pacientského ventilu (vizitalp

Po kazdem pouziti 4 Hygienicka udrzbaa stras 14). Provd’te kontrolu funkce.

Po kazdé demontazi Provel'te kontrolu funkce.

Kazdych 6 mésiai Provef'te kontrolu funkce.
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5.2 Vizuélni kontrola

Prohlédrite veSkeré&asti pacientského okruhu, zda s&de nevyskytuji mechanicka poskozeni.
Doporuwujeme gitom rozloZit pacientsky okruh, jak je popsano pikale 4.1 na strag 14.
Jednorazovy pacientsky okruh nerozkladeji¢vRualni kontrole zkontrolujte nasledujici polgzk

Pacientsky ventil aifpoje nesn§ji vykazovat znamky mechanického po3kozeni &iZtemi.
Haditky a kabel BiCheckidla museji by¥adre piipojeny na pacientsky ventil.

Membrany pacientského ventilu ne§nbyt poSkozené ani deformované. PosSkozené, pudrha
pokroucengi lepkavé membrany vyéite. Nesndji byt pouzivany, jinak by se mohly vyskytnout
poruchy i ventilaci.

Napis TOP na membraiizeni PEEP musi stfovat nahoru (pouze u znovupouZzitelného
pacientského okruhu). V ofi@ém fFipack by se vyskytly poruchyipventilaci a pacient by byl
vystaven nebezgée

Sipka na krytu membrarijzeni PEEP musi sffovat k BiCheckidlu (pouze

u znovupouZzitelného pacientského okruhu).

Pripojeni kabelu BiCheckidla nesmi vykazovat jakékoliv poskozeni.

Hadickatizeni PEEP (pevny konec) musi b&tire piipojena ke krytu a hatka na ngteni tlaku
musi bytradre pripojena nadlo pacientského ventilu.

5.3 Postup kontroly funkce

Pripojte dychaci hadici, pacientsky ventil, systégftieich hadiek a zkuSebni vak k MEDUMAT
Transport. KdyZ provadite kontrolu funkce, dodréygbkyny popsané v kapitolfeKontrola funkce
v nadvodu k pouziti MEDUMAT Transport.

Poznamka
Dbejte na to, aby byl testovaci vi#dre udrzovan v souladu s pokyny na udrzbu.

Doporwujeme mit vZzdy k dispozici tyto ndhradni dily:

Systém nidticich hadiek wetng vodniho filtru.
Membranurizeni PEEP pro pacientsky ventil
Zadrzovaci membranu pro pacientsky ventil.

19



6 RESENi PROBLEM U

Problém

Pri¢ina

Naprava

Zadny signal o fitoku

Problém s kontaktem

Zkontrolujte BiCheckidlo a
ptipojeni kabelu BiCheckidla
a v piipad potreby jej vynente

Zadné PEEP, 7adné$p

Poskozena membraiti@eni
PEEP. Alarm nizké priority

Vyméite membraniizeni
PEEP v pacientském ventilu

Uvaznuté/pilepend membrana
fizeni PEEP v pacientském
ventilu

Vyjméte a ogt nasd'te
membranuizeni PEEP,
v pripadct poteby vloZte novou

Nesnadny vydech pacienta

Hadickatizeni PEEP je
prehnuté&i ucpana

Zkontrolujte hadiku fizeni
PEEP, pipadré vymeénte
systém niricich hadiek

Nehodno¥rné n&ieni

Netésnost v pacientském
okruhu

- Zkontrolujte vdechna
pripojeni

- Zkontrolujte, zda membrany
v pacientském ventilu jsou
pravre usazeny

- Poslouchejte, zdatkde
pac.okruh Bkde neuchazi,
v piipad potreby jej vynénte

Zadné msteni CQ

Netesna nebo néjpojend
haditka na odvod C®

Zkontrolujte gipojeni hadiky
na odvod CQ

Zadné msteni CQ
(alarm ucpani)

Ucpan vodni filtr

Vynéite vodni filtr

Zadné msteni tlaku

Netsna nebo néjpojend
hadicka na ndteni tlaku

Zkontrolujte gipojeni hadiky
na netreni tlaku

Nelze udrzet PEEH# pinsp

Netésna nebo ndjpojena
haditkatizeni PEEP

Zkontrolujte gipojeni hadiky
fizeni PEEP

7 UDRZBA

Jednorazovy pacientsky okruh

Jednorazovy pacientsky okruh #éppjeni kabelu BiCheckidla jsou bezudrzboveé.

Znovupouzitelny pacientsky okruh

Doporwtujeme, aby veskeré udraisiaé prace jako inspekce a servis praévagirobce Weinmann
nebo jeho autorizovany zastupce.

Poznamka

Pamatuijte, Ze po kazdé udéith opraw musi byt provedena bezfmmstni kontrola.
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Kazdé 2 roky

Kazdé dva roky musi byt spél& se servisni tdrzbou MEDUMAT Transport provedenakigem
Weinmann nebo autorizovanym zastupcem b&apstni kontrola kompletniho pacientského okruhu
(ptistroj a pacientsky okruhi@d touto kontrolou Wistéte a dezinfikujte). B udrzké museji byt
vymeénény nasledujici komponenty:

« Membranaizeni PEEP.
e ZadrZovaci membrana.

Vizualni kontrola:

e Mechanicka poskozeni.
« Stitky/ozn&eni na dilech.
* PoSkozeni hadek.

Vyména dili zavisi na jejich stavu.

7.1 Skladovani

Pokud nebudete znovupouZitelny pacientsky okrufi dielbu pouzivat, dopatujeme nésledujici
opateni:

1. Vycistéte a vydezinfikujte pacientsky okruh (viz kapitdladygienicka udrzbaa strag 14).

2. Pacientsky okruh skladujte na suchém &idéjte pozor, aby hadice a kabely nebyiglpoucené a
zpiehybané.

Upozorreni!

DodrZujte i u skladovanéhdgiptroje lhity na udrzbu. Nebudou-li fity dodrZzovany, neiize byt

piistroj po vyjmuti ze skladu pouzivan. Jednordzaasigntsky okruh a systémeiicich hadiek

muaze byt skladovan pouze do doby jejich exspirackuBge Fekroieno datum exspirace, pacientsky
okruh nélezit zlikvidujte.

7.2 Likvidace

Pacientsky okruh
Pacientsky okruh likvidujte stejnym é&gobem jako byste likvidovali plasty.
Kabel a pripojeni BiCheck ¢idla

likvidaci konzultujte s autorizovanou spotesti zabyvajici se likvidaci elektrickych

ﬁ,...'-;r, Kabel a gipojeni BiCheckidla nelikvidujte spoléné s komunalnim odpadem, ale
zaizeni.
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8 PRODUKT, PRISLUSENSTVi
8.1 Standardni produkt

ZnovupouZzitelny pacientsky okruh, kompletni

WM 8425

Popis Objednaciéislo
ZnovupouZitelny pacientsky okruh WM 28480
zahrnuje:
e Systém dychaci hadice WM 28421
- Dychaci hadice, 1830 mm, mozno sterilizovat v aldtak WM 28473
- Drzak zadrzovaci membrany WM 28476
- T¢lo pacientského ventilu WM 28474
- ZadrZovaci membrana WM 28472
- Kryt membranyizeni PEEP WM 28475
- Membréanaizeni PEEP WM 22430
- BiCheck flowcidlo WM 28497
- Kolinko WM 28595
» Systém nificich hadiek, baleni
- Hadikatizeni PEEP
- Haditka na ngieni tlaku
- Hadicka na odvod C®
- Konektor systému gicich hadiek
- Vodni filtr
4x systém ndicich hadiek, baleni WM 28595
Kabel BiCheckiidla WM 28552
Ochranné pouzdro WM 28585
Navod k pouziti pacientského ventilu, anglicky WE686
Jednorazovy pacientsky okruh, kompletni WM 2843

Popis

Objednaciéislo

Jednorazové komponenty pro jednoradzovy pacientkkyho
zahrnuje:
» Systém dychaci hadice
- Pacientsky ventil &etne membrany
- Dychaci hadice
BiChecke¢idlo
Kolinko
ZadrZovaci ventil ¥etrg membrany
e Systém nificich hadiek, baleni
- Hadikatizeni PEEP
- Haditka na ngieni tlaku
- Hadika na odvod C®
- Konektor systému #ticich hadiek
- Vodni filtr

WM 28483

Kabel BiCheckidla

WM 28552

Ochranné pouzdro

WM 28585

Navod k pouZiti pacientského ventilu, anglicky

WEb66
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8.2 Nahradni dily

Znovupouzitelny pacientsky okruh

Popis Objednacicislo

ZnovupouZitelny pacientsky okruh, sestaveny WM 7848
Dychaci hadice, 1830 mm, mozZno sterilizovat v aldak WM 28421
Kompletni znovupouZitelny pacientsky ventil WM 2855
Drzék zadrZzovaci membrany WM 28473
Zadrzovaci membrana WM 28474
Télo pacientského ventilu WM 28476
Membranaizeni PEEP WM 28475
Kryt membranyizeni PEEP WM 28472
BiCheck¢idlo, kompletni WM 22430
5x BiCheckeidlo, sada WM 15685
Kolinko WM 28497
Systém ndticich hadiek, baleni WM 28595
Kabel BiCheckiidla WM 28552
Ochranné pouzdro WM 28585
Sada vodnich filir, 5x WM 97012 WM 97011
Sada niricich hadtek, 10x WM WM 15771
Sada niricich hadtek, 25x WM WM 15772
Sada niricich hadtek, 50x WM WM 15773
Navod k pouziti pacientského ventilu, anglicky WEb686

ZnovupouZitelny pacientsky okruh

Popis Objednacicislo

Jednorazové komponenty pro jednorazovy pacientskyho WM 28483
Kabel a pipojeni BiCheclkcidla WM 28552
Ochranné pouzdro WM 28585
Sada vodnich filtr, 5x WM 97012 WM 97011
Sada jednorazovych komponémiro jednorazovy pacientsky okruh,

10x WM 28483 WM 15766
Sada jednorazovych komponémiro jednorazovy pacientsky okruh,

25x WM 28483 WM 15767
Sada jednorazovych kompon@miro jednorazovy pacientsky okruh,

50x WM 28483 WM 15768
Navod k pouZiti pacientského ventilu, anglicky WEB666
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9 TECHNICKE UDAJE

Provoz:
- Provozni teplota
- Provozni vihkost

-18°C az +50°C
15% az 95%

Skladovani:
- Skladovaci teplota
- Vlhkost

-30°C az +70°C
do 95%

Pacientsky ventil
piipojeni pacienta

maska/endotrachealni rourka

15 mm vnitni pramer
22 mm viEjSi pramer

EN I1SO 5356-1
Pacientsky ventil — vydechovy| bez moZnosti fipojeni
praduch
Kompliance:

- ZnovupouZzitelny pac.okruh
- Jednorazovy pac.okruh

0.79 ml/hPa (ml/cmH20)
0.90 ml/hPa (ml/cmH20)

Vnitini objem celého

respir&niho systému:
- ZnovupouZzitelny pac.okruh
- Jednorazovy pac.okruh

approx. 586 ml
approx. 586 ml

Mrtvy prostor:

- Znovupouzitelny pac.okruh
- Jednorazovy pac.okruh

bez kolinka
cca 29 ml
cca 25 ml

s kolinkem
cca4l mil
cca 27 mi

Pouzity material

PC, silikon, TPE, PA, polyolefi!R, TPR, PE, PU

[C €o197)

Pokles tlaku (hPa) pratoku p¥i nddechu a vydechu pi riznych frekvencich (I/min)
podle EN 794-3
(v kombinaci s MEDUMAT Transport, misto méieni 1: zaatek pripojeni pacienta)

Jednorazovy pacientsky Znovupouzitelny
Pritok ventil, kompletni WM pacient§ky ventil,
min i 28435 i korrjpletm WM 28425
s kolinkem | bez kolinka | s kolinkem | bez kolinka
WM 28462 | WM 28462 | WM 28497 | WM 28497
Spontanni dychani 2.5 0.4 0.1 0.4 0.3
v piipadé vypadku 15 0.5 0.5 1.2 1.1
?g?g’ﬁ)”" nadech 30 1.6 1.4 2.6 2.5
Spontanni dychani 2.5 0.4 0.4 0.6 0.7
v pripact vypadku 15 14 1.2 1.6 1.6
?gﬁg’gl# vydech 13 2.4 2.4 2.7 25
Normalni provoz, S 0.2 0.2 0 9
nadech (STF) 30 1.1 0.9 1 1
60 3.4 2.8 3.4 3.2
Normalni provoz, > 0.3 0.3 0.8 0.8
vydech (BTPS) 30 2.4 2.3 2.7 2.5
60 5.4 5.1 5.7 5.4

(1) STP — Standardni teplota a tlak (objefin21°C a 1013 hPa)
(2) BTPS — ElIni teplota a tlak (objemipaktualnim okolnim tlaku a 37°C, 100% nasycennpiy)

24




9.1 Pneumaticky diagram

wened

o|p12 Y28y2ig

A AMoyanpza

inuzbine
ILysougadzag

O oe o

FUIEHIOA
oo
nyanpza dms A,
w2154 Ha0ewnau 4
nuanpza
oyzu=2ens drss
O|p1g 2ACyE|L

25



10

ZARUKA

Vyrobce Weinmann poskytuje zaruku na zavady, kgé zgisobeny chybou materialu nebo
ve vyrok®, po dobu dvou let od data zakoupeni. U prodlukjichZ Zivotnost je prokazatein
niz8i nez dva roky, plati z&mwi Ihata uvedend v uZivatelskéipuéce daného produktu.
Predpokladem naroku na reklamaci jegloZeni dokladu o ndkupu, ghoz je Zejmy prodejce

a datum nakupu.

« Zaruka neni poskytnuta:
- pokud nebyly dodrzeny instrukce dle navodu;
- chyba byla v obsluzefistroje;
- pfi nespravném pouziti nespravné manipulaci;
- pii neopraviném zakroku neautorizovanou osobou &l&m opravy fistroje;
- pfi nepredvidatelnych okolnostech (rfaplesk, apod.);
- pfi poSkozeni Bhem transportu v nevhodném obalu;
- pokud nebyla dodrzovana pravidelna udrzba a servis;

- naopotebované a poskozené komponenty jaka népy, baterie a akumulatory,

zboZi pro jednorazoveé pouziti, apod.;
- pokud nebyly pouZivany pouze originalni &astky.

« Vyrobce nerdi za nepimé Skody v souvislosti s vadami, pokud vzniklyislédku amysiného

jednani¢i hrubé nedbalosti, nebdipo3kozeni zdravi vigledku nedbalosti.
« Vyrobce si vyhrazuje pravo na rozhodnuti o odsinédmad, dodani novycheei ¢i snizeni
nékupni ceny naipnérenoucastku.

« Pokud vyrobce odmitne reklamaci, nehradi nakladgepravu mezi zakaznikem a vyrobcem.

« Zakonné naroky na zami plréni pritom zistavaji nedateny.

Adresa vyrobce:

Weinmann
Gerate fur Medizin GmbH+Co. KG
P.O. Box 54 02 68, D-22502 Hamburg

Tel.: +49/40/5 47 02-0

Fax: +49/40/54 70 24 61
E-mail: int.sales@weinmann.de
www.weinmann.de

Autorizovany zastupce proCeskou republiku:

MEDIPRAX CB s.r.o.
BraniSovska 31, 370 0Beské Budjovice

Tel.+fax: +420 385 310 382, +420 385 310 396

E-mail: mediprax@mediprax.cz
www.mediprax.cz
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Prohlaseni o shode

na zdravotnické prostredky

Vyrobce:

Prohlasuje s plnou
odpovédnosti, Ze

je ve shodé s prislugnymi

normami nasledujici direktivy:

Klasifikace:

PouZité standardy:

Znacka:

Hamburk, 4.2.2008
opraveno 22.2.2008

Dr. K.-A. Feldhahn
President
Chief Technology Officer

Weinmann
Gerate fir Medizin GmbH+Co. KG
Kronsaalsweg 40, 22525 Hamburk, Némecko

Nazev produkiu: Pacientsky okruh

pro MEDUMAT Transport
jednorazovy/znovupouiitelny

Direktiva 93/42/EEC na zdravotnické prostiedky
Il a

predeviim:

EN 794-3: 1998

ISO 10651-3:1997
EN 12342: 1998

EN ISO 5356-1: 2004

Znacku vydal
TUV-Rheinland Product Safety GmbH
511 05 Cologne - Némecko

WEINM/ANN

medical I‘ecl‘ll'lﬂll.‘.lgy
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Wi 708712 02.08

EC Declaration of Conformity
on Medical Devices

VWe, the manufacturer Weinmann
Gerate fir Medizin GmbH+Co, KG
Kronsaalsweg 40 - 22525 Hamburg - Germany

declare in sole

responsibility the Product Name: Patient hose system
disposable/reusable

being in conformity
with the respective
regulations of the

following guideline: Medical Device Directive 93/42/EEC
Classification: lla
standards used in particular:

EN 794-3: 1998

ISO 10651-3: 1997
EN 12342: 1998
EN ISO 5356-1: 2004

Marking: The product has the marking by
TUV-Rheinland Product Safety GmbH

51105 Cologne — Germany.

Hamburg, 02/04/2008
amended on 02/22/2008

K.-A. Feldhahn
President
Chief Technology Officer
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